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CERTIFICADO VETERINÁRIO PARA A EXPORTAÇÃO DE LAGOMORFOS DE ESTIMAÇÃO* DOS 
ESTADOS UNIDOS AO BRASIL / HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORTATION OF PET* RABBITS 

FROM THE UNITED STATES TO BRAZIL 

 
Número de referência do certificado: / Certificate reference number:  

Número da Autorização de Importação: / Import Permit number:  

Data de emissão: / Date of issue: (dd / mm / yyyy)  

 
1. Identificação / Identification 

 

 
 

Nome / 
Name 

 
 

Espécie / 
Species 

 
 

Nome comum / 
Common name 

 
Identificação 

(microchip ou pelagem) / 
Identification (microchip or 

pelage) 

 
Localização do 

microchip (se houver) / 
Place of microchip (if 

applicable 

     

     

     

     

     

 
 

2. Exportador / Proprietário (Nome, Endereço): / Consignor / Owner (Name, Address): 
 

3. Local de isolamento (Nome, Endereço): / Establishment of isolation (Name, Address): 
 

4. Local de embarque: / Place of shipment: 
 

5. Meios de transporte e identificação: / Means of transportation and identification: 
 

6. Endereço de destino: / Destination address: 
 

 
* Serão considerados lagomorfos de estimação: animais que tenham permanecido com seu 
proprietário pelo menos nos 60 dias anteriores ao início da quarentena, até o limite de 5 (cinco) 
unidades. / Pet lagomorph shall be considered as: animals that have remained with their owner 
for at least 60 days prior to the start of quarantine, up to a limit of five (5) units. 
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CERTIFICADO VETERINÁRIO PARA A EXPORTAÇÃO DE LAGOMORFOS DE ESTIMAÇÃO* DOS 
ESTADOS UNIDOS AO BRASIL / HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORTATION OF PET* RABBITS 

FROM THE UNITED STATES TO BRAZIL 

INFORMAÇÕES SANITÁRIAS / HEALTH INFORMATION 

O veterinário oficial abaixo assinado certifica que o(s) animal(is) descrito(s) acima: / The undersigned 
official veterinarian hereby certify that the animal(s) described above: 

1. Não tiveram contato com outros lagomorfos de criação comercial ou silvestres nos 75 dias prévios ao 
embarque e foram submetidos a um teste (PCR, ELISA ou HA) negativo para a doença hemorrágica viral 
dos coelhos durante o período de isolamento*. / They had no contact with other commercial breeding 
or wild lagomorphs within 75 days prior to shipment and were subjected to test (PCR, ELISA or HA) 
for rabbit hemorrhagic disease virus with negative result during the isolation period*.

2. Foram mantidos em isolamento sob supervisão do veterinário oficialmente credenciado por no mínimo 
15 dias anteriores ao embarque. / Were kept in isolation under supervision of the officially 
accredited veterinarian for at least 15 days prior shipment.

3. Originários de um estabelecimento ou residência onde não houve casos de tularemia nos 12 meses 
anteriores. / Originate from an establishment or residence where no cases of tularemia have 
occurred in the previous 12 months.

4. Foram submetidos a tratamento de amplo espectro contra parasitos internos e externos durante o 
período de isolamento, com produtos aprovados ou reconhecidos pela autoridade competente do país 
exportador. / Have undergone wide spectrum treatment against internal and external parasites 
during the isolation period, with products approved or recognized by the competent authority of the 
exporting country.

5. Dentro das 7 dias anteriores ao embarque foram avaliados clinicamente e não apresentavam
sinais clínicos de doenças infectocontagiosas próprias da espécie e estavam livres de parasitas 
externos. / Within 7 days prior to shipment, they were evaluated clinically and showed no clinical 
signs of infectious diseases specific to the species and were free of external parasites.

6. Foram transportados em contentores de primeiro uso ou limpos e desinfetados. O transporte de 
animais atende aos padrões da IATA. / Were transported in first use containers or cleaned and 
disinfected. Transport of animals meets IATA standards.

Este certificado tem validade de 7 dias / This certificate is valid for 7 days. 

Nome e Veterinário credenciado pelo USDA/ Name and Signature of the USDA Accredited 
Veterinarian 

Nome e Assinatura do Veterinário Oficial / Name and Signature of the Official 
Veterinarian 
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